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1. *ùRùú 
1.1. 3DNHW LoHULøL 
� 2 amfili u\du hoparl|r 
� 1 MaN (erNeN) / 2 RCA (erNeN) NaElosu 
� 1 u\du hoparl|rler arasÕ Ea÷lantÕ NaElosu 
� 1 J�o NaElosu 
� Kullanma NÕlaYu]u 

1.2. Özellikler 
dÕNÕú J�c� (efeNtif J�o) � U\du hoparl|rler: 2 x 15 : RMS 
Toplam güç 30 : RMS 

FreNans \anÕtÕ � U\du hoparl|rler: 60 H] – 20 NH] 
g]elliNler � Sa÷ hoparl|r: 

- sol hoparl|r� Ea÷lamaN ioin 1 audio oÕNÕúÕ 
- ana audio Jiriúi ioin hoparl|r�n arNasÕnda 1 stereo RCA Jiriúi 
- 1 ses seYi\esi Nontrol d�÷mesi 

KullanÕm alanÕ PC, TV setleri, DVD oalarlar, CD-Audio, MP3 oalarlar 
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1.3. Tavsiyeler 
- D�úmelerini enJellemeN ioin u\du hoparl|rlerini]i d�] Eir ]emine \erleútirin. 
- øoindeNi Eileúenlere hasar Yerme ihtimali oldu÷undan hoparl|r setini]in ioini asla aoma\Õn. 
- Bu hoparl|r seti, ÕlÕman Eir ortamda NullanÕlmaN �]ere tasarlanmÕútÕr. 
- <anJÕn Ye\a eleNtriN oarpmasÕ tehliNesini |nlemeN ioin hoparl|r setini]i úunlardan u]aN tutun: 

- <a÷mur Ye\a nem Ye t�m sÕYÕlar (su, Nim\asal �r�nler Ye\a di÷er sÕYÕlar), 
- ,sÕtÕcÕ JiEi ÕsÕ Na\naNlarÕ, soEalar Ye\a di÷er ÕsÕ �reten a\JÕtlar (amfiler dahil), 
- Do÷rudan J�neú ÕúÕ÷Õ. 

- Hoparl|r setini]i su damlalarÕna Ye\a sÕoramalarÕna maru] EÕraNma\Õn. 
- Hoparl|r setini]in �]erine asla sÕYÕ dolu eú\alar (EardaN, Ya]o...) No\ma\Õn. 
- Hoparl|r Nitini]i u]un s�re Nullanmama\Õ planlÕ\orsanÕ] J�o NaElosunun fiúini pri]den oeNin. G�o NaElosunun 

fiúini pri]den oeNmeN ioin fiúi tutaraN oeNin; asla NaElodan tutaraN oeNme\in. 
- Hoparl|r setinin, eleNtriN pri]ine Ea÷lÕ fiúinin Nola\ca eriúileEilir oldu÷undan emin olun. 
- Temi]liN |ncesinde hoparl|r setinin Ea÷lantÕsÕnÕ Nesin. Nemli Eir Ee] NullanÕn Ye aerosol temi]liN maddeleri 

NullanmaNtan NaoÕnÕn. 
- Hoparl|r setinin eleNtriN fiúi, ciha]Õ tamamen NapatmaN ioin NullanÕlÕr Ye Eu nedenle daima Nola\ca eriúilir 

olmalÕdÕr. 
- EtiNetler hoparl|rlerin arNa NÕsmÕna \er almaNtadÕr. 
 
 
2. DJMONITOR 32 +O3$R/gR .ùTùNùN .8R8/8M8 
2.1. +RSDUO|UOHULQ NRQXPODQGÖUÖOPDVÖ 
1. U\du hoparl|rleri \an duYarlarla aralarÕnda en a] 50 cm NalacaN úeNilde, masanÕn �]erine, monit|r�n�]�n her iNi 

\anÕna \erleútirin.  

2. Hoparl|rleri dinle\ici ile aralarÕnda eúit mesafede olacaN úeNilde \erleútirin Ye dinleme po]is\onuna do÷ru 
\|nlendirin. 
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2.2. +RSDUO|U NLWLQLQ EDøODQPDVÖ 
1. Hoparl|r Nitini Ea÷lamaN istedi÷ini] audio Na\na÷ÕnÕ (PC, TV, DVD oalar) NapatÕn. 

- *HQHO EDøODQWÖ ûHPDVÖ� 

 
 

1: Sa÷ hoparl|r 
2: Sol hoparl|r 
3: Aoma/Kapama d�÷mesi 
4: G�o NoneNt|r� 
5: Ana audio Jiriú NoneNt|rleri 
6: Sa÷ u\du hoparl|r konektörü 
7: Sol u\du hoparl|r NoneNt|r� 
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- .XPDQGDOÖ VDø KRSDUO|U� 

 
�: Master ses seYi\esi Nontrol d�÷mesi 
9: G�o /ED
i 

2.2.1. 3&
\H ED÷ODPD 
- Hoparl|r Nitini]in ana Jiriúini (sa÷ u\du hoparl|r�n arNasÕndaNi RCA NoneNt|rleri) ses NartÕnÕ]Õn Ye\a 

EilJisa\arÕnÕ]Õn ana NartÕna enteJre ses NartÕnÕ]Õn �]erindeNi \eúil gN HOPAR/gR/ER Ye\a gN d,K,ù 
NoneNt|r�ne Yerilen MaN (erNeN) / 2 RCA (erNeN) NaElosunu NullanaraN Ea÷la\Õn. 

2.2.2. .XODNOÕN MDNÕ LOH GRQDWÕOPÕú ELU WHOHYL]\RQ VHWLQH ED÷ODPD 
- Hoparl|r Nitini]in ana Jiriúini (sa÷ u\du hoparl|r�n arNasÕndaNi RCA NoneNt|rleri) teleYi]\on setini]in �]erindeNi 

NulaNlÕN MaNÕna Ea÷la\Õn. 

2.2.3. 6RO YH 6D÷ DXGLR oÕNÕúODUÕ LOH GRQDWÕOPÕú ELU DVD oDODU/WHOHYL]\RQ VHWLQH 
ED÷ODPD 
Diúi MaN / 2 erNeN RCA NaElosu (�r�nle Yerilme] - lütfen aúa÷ÕdaNi úema A
\a EaNÕn) JereNtirir. 

1. ErNeN MaN / 2 erNeN RCA NaElonu]u diúi MaN / 2 erNeN RCA NaElosuna Ea÷la\Õn. 

2. Diúi MaN / 2 erNeN RCA NaElosu �]erindeNi Ee\a] RCA NoneNt|r�n� DVD oalar/teleYi]\on setindeNi ilJili audio 
oÕNÕúÕna Ea÷la\Õn. 
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3. Diúi MaN / 2 erNeN RCA NaElosu �]erindeNi NÕrmÕ]Õ RCA NoneNt|r�n� DVD oalar/teleYi]\on setindeNi ilJili audio 
oÕNÕúÕna Ea÷la\Õn. 

 

3. DJMONITOR 32 +O3$R/gR .ùTùNù=ùN .8//$NI/M$6I 
1. KullanmaN istedi÷ini] audio Na\na÷ÕnÕ (PC, teleYi]\on seti, DVD oalar) aoÕn. 

2. Hoparl|r Nitini]in J�o NaElosunu (4) eleNtriN pri]ine taNÕn. 

3. Aoma/Kapama d�÷mesini (3) ON (AoÕN) Nonumuna alÕn. 

4. Master ses seYi\esini a\arla\Õn. 
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Th.(Tù&ù *$R$NTù %ù/*ù6ù 
øúEu Hercules �r�n�, mal]eme Ye iúoiliN hatalarÕna NarúÕ, m�úterinin Nusurlu �r�n�n �cretinin iade edilmesi Ye\a 
de÷iútirilmesi taleEinde EulunaEilece÷i s�re\e NarúÕlÕN Jelen Jaranti s�resince d�n\a oapÕnda tescil edilmiú merNe]i 
Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa¶da Eulunan Guillemot Corporation S.A. (Eundan sonra 
³Guillemot´ olaraN ifade edileceNtir) Jarantisi altÕndadÕr. AYrupa Birli÷i �lNelerinde Eu s�re, Hercules �r�n�n�n 
tesliminden itiEaren iNi (2) sene\e NarúÕlÕN Jelir. Di÷er �lNelerde Jaranti s�resi, Hercules �r�n� ile ilJili olarak, 
Hercules �r�n�n�n satÕn alÕndÕ÷Õ tarihte m�úterinin iNamet etti÷i �lNede Jeoerli \asalara u\Jun úeNilde, m�úterinin 
Nusurlu �r�n�n �cretinin iade edilmesi Ye\a de÷iútirilmesi taleEinde EulunaEilece÷i s�re\e NarúÕlÕN Jelir (ølJili �lNede 
Eu t�r Eir d�]enleme meYcut de÷ilse Jaranti s�resi Hercules �r�n�n�n satÕn alÕndÕ÷Õ asÕl tarihten itiEaren Eir (1) \Õl 
olacaNtÕr). 
<uNarÕdaNilere Ea÷lÕ NalmaNsÕ]Õn, \eniden doldurulaEilir piller ilN satÕn alÕndÕNlarÕ tarihten itiEaren altÕ (6) a\ Eo\unca 
Jaranti NapsamÕndadÕr. 
 
Garanti s�resi ioinde �r�nde hata Ye\a Nusur tespit edilmesi durumunda derhal i]leneceN \|ntem ile ilJili si]e EilJi 
YereceN olan TeNniN DesteN serYisimi]e EaúYurun. Hata Ye\a Nusur ona\lanÕrsa �r�n�n satÕn alÕndÕ÷Õ \ere (\a da 
TeNniN DesteN serYisi tarafÕndan Eelirtilen \ere) iade edilmesi JereNmeNtedir. 
 
øúEu Jaranti NapsamÕnda m�úterinin Nusurlu �r�n�, TeNniN DesteN serYisinin insi\atifine Ea÷lÕ olaraN, de÷iútirileceN 
Ye\a oalÕúÕr hale JetirileceNtir. Garanti s�resince Hercules �r�n�n�n onarÕm iúlemine taEi tutulmasÕ durumunda, 
�r�n�n NullanÕm dÕúÕ oldu÷u en a] \edi (7) J�nl�N t�m s�reler Nalan Jaranti s�resine eNleneceNtir (Eu s�re, �r�n�n 
onarÕlmasÕ ioin ha]Õr Eulunduruldu÷u tarih m�dahale edilmesi ioin talepte Eulundu÷u tarihi taNip edi\or ise m�úterinin 
m�dahale edilmesi ioin talepte Eulundu÷u tarihten Ye\a Eahse Nonu �r�n�n onarÕlmasÕ ioin ha]Õr Eulunduruldu÷u 
tarihten Eaúlar). <�r�rl�Nte olan \asalarÕn i]in Yerdi÷i durumlarda, Guillemot Ye Ea÷lÕlarÕnÕn t�m sorumlulu÷u (dola\lÕ 
hasarlar da dahil olmaN �]ere) Hercules �r�n�n�n oalÕúÕr hale Jetirilmesi Ye\a de÷iútirilmesi ile sÕnÕrlÕdÕr. <�r�rl�Nte 
olan \asalarÕn i]in Yermesi halinde Guillemot, ticarete elYeriúliliN Ye\a Eelirli Eir amaca u\JunluN ile ilJili t�m 
garantileri reddeder. 
 
øúEu Jaranti aúa÷ÕdaNi durumlar ioin Jeoerli de÷ildir: (1) hr�n modifi\e edilmiúse, aoÕlmÕúsa, �]erinde de÷iúiNliN 
\apÕlmÕúsa, u\Junsu] Ye\a N|t� NullanÕm, ihmal, Na]a, normal aúÕnma \a da mal]eme Ye\a �retim hatasÕ ile ilJili 
olma\an nedenlerden dola\Õ hasar J|rm�úse (ancaN Eununla sÕnÕrlÕ NalmamaN �]ere, Hercules �r�n�n� herhanJi 
u\Jun Eir elemanla EirleútirmeN, Euna dahil olaraN |]elliNle J�o Na\naNlarÕ, \eniden doldurulaEilir piller, úarM ciha]larÕ 
Ye\a Eu �r�n ioin Guillemot tarafÕndan tedariN edilmemiú t�m di÷er elemanlar); (2) �r�n, eYde NullanÕm dÕúÕnda, 
profes\onel Ye\a ticari maNsatlÕ olanlar da dahil olmaN �]ere (|rne÷in o\un salonlarÕ, e÷itim, \arÕúlar) EaúNa 
maNsatlarla NullanÕlmÕúsa; (3) TeNniN DesteN serYisi tarafÕndan sa÷lanan talimatlara u\ulmamÕúsa; (4) \a]ÕlÕm ioin, 
iúEu Jaranti Jeoerli de÷ildir, s|] Nonusu \a]ÕlÕm ioin sa÷lanan |]el Jaranti h�N�mlerine taEidir; (5) sarf mal]emeleri 
ioin (�r�n�n NullanÕm s�resi ioinde de÷iútirileceN elemanlar: |rne÷in; teN NullanÕmlÕN piller, NulaNlÕN \astÕNlarÕ); (6) 
aNsesuarlar ioin (|rne÷in; NaElolar, NÕlÕflar, cepler, oantalar, EileNliNler); (7) �r�n aoÕN artÕrma ile satÕlmÕúsa. 
 
Bu Jaranti deYrolunama]. 
 
T�Netim mallarÕnÕn t�Neticinin �lNesinde satÕúÕna iliúNin t�Neticinin \asal haNlarÕ iúEu Jarantiden etNilenmemektedir. 
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(N JDUDQWL K�N�POHUL 
Garanti s�resince, t�m Hercules �r�nlerini aoma\a Ye/Ye\a onarma\a \etNili teN taraf TeNniN DesteN SerYisi 
oldu÷undan prensip olaraN Guillemot tarafÕndan hioEir \edeN paroa sa÷lanma\acaNtÕr (U\JulanaEilir olmasÕ 
durumunda \a]ÕlÕ talimatlarla Ye m�úteri\e JereNli \edeN paroa(lar) sa÷lanaraN TeNniN DesteN SerYisinin m�úteri 
tarafÕndan \apÕlmasÕnÕ iste\eEilece÷i t�m onarÕm prosed�rleri hario – |rne÷in onarÕm iúleminin Easit olmasÕndan Ye 
Ji]liliN ioermemesinden dola\Õ).  
ønoYas\on d|nJ�lerini diNNate almaN Ye EilJi EiriNimi ile ticari sÕrlarÕnÕ NorumaN ioin Guillemot, prensip olaraN Jaranti 
s�resi dolmuú hio Eir Hercules �r�n� ioin onarÕm EilJisi Ye\a \edeN paroa sa÷lama\acaNtÕr. 
AmeriNa BirleúiN DeYletleri Ye Kanada
da Eu Jaranti, �r�n�n dahili meNani]masÕ Ye harici J|Ydesi ile sÕnÕrlÕdÕr. 
Guillemot Ye\a Ea÷lÕlarÕ hioEir durum altÕnda, her t�rl� aoÕN Ye ]Õmni Jarantinin ihlal edilmesinden Na\naNlanan t�m 
dola\lÕ Ye\a arÕ]i hasarlardan dola\Õ hioEir �o�nc� tarafa NarúÕ sorumlu tutulama]. Ba]Õ E\alet/øllerde ]Õmni Jarantinin 
ne Nadar s�re ile Jeoerli oldu÷unun sÕnÕrlanmasÕna Ye\a dola\lÕ Ye\a arÕ]i hasarlara NarúÕ sorumluluN muafi\eti Ye\a 
sÕnÕrlanmasÕna i]in Yerme]; Eu nedenle \uNarÕda Jeoen sÕnÕrlamalar Ye\a muafi\etler si]in ioin Jeoerli olma\aEilir. 
øúEu Jaranti si]e \asal haNlar sa÷lamaNta olup E\alete Ye\a øle J|re farNlÕlÕN J|steren EaúNa haNlara da sahip 
olaEilirsini]. 
 
Sorumluluk 
<�r�rl�Nte olan \asalarÕn i]in Yermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (Eundan sonra ³Guillemot´ olaraN ifade 
edileceNtir) Ye Ea÷lÕlarÕ aúa÷ÕdaNilerin Eiri Ye\a daha fa]lasÕndan Na\naNlanan her t�rl� hasara NarúÕ t�m sorumlulu÷u 
reddeder: (1) hr�n modifi\e edilmiúse, aoÕlmÕúsa, �]erinde de÷iúiNliN \apÕlmÕúsa; (2) montaM talimatlarÕna 
u\ulmamÕúsa; (3) u\Junsu] Ye\a N|t� NullanÕm, ihmal, Na]a (|rne÷in Eir darEe); (4) normal aúÕnma; (5) �r�n�n, eYde 
NullanÕm dÕúÕnda, profes\onel Ye\a ticari maNsatlÕ olanlar da dahil olmaN �]ere (|rne÷in o\un salonlarÕ, e÷itim, 
\arÕúlar) EaúNa maNsatlarla NullanÕlmasÕ. <�r�rl�Nte olan \asalarÕn i]in Yermesi halinde, Guillemot Ye Ea÷lÕlarÕ �r�nle 
ilJili mal]eme Ye\a �retim hatasÕ ile ilJili olma\an her t�rl� hasara NarúÕ t�m sorumlulu÷u reddeder (ancaN Eununla 
sÕnÕrlÕ NalmamaN �]ere, herhanJi Eir \a]ÕlÕmdan Ye\a Hercules �r�n�n�n herhanJi Eir u\Jun olma\an elemanla 
Eirleútirilmesinden do÷rudan Ye\a dola\lÕ olaraN Na\naNlanan t�m hasarlar, Euna dahil olaraN |]elliNle J�o Na\naNlarÕ, 
\eniden doldurulaEilir piller, úarM ciha]larÕ Ye\a Eu �r�n ioin Guillemot tarafÕndan tedariN edilmemiú t�m di÷er 
elemanlar). 
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T(/ù) +$..I 
© 2019 Guillemot Corporation S.A. T�m haNlarÕ saNlÕdÕr. Hercules® Guillemot Corporation S.A¶nÕn tescilli marNasÕdÕr. 
Di÷er t�m ticari marNalar Nendi sahiplerinin. Resimler Ea÷la\ÕcÕ de÷ildir. øoeriN, tasarÕm Ye |]elliNler |nceden haEer 
YerilmeNsi]in de÷iútirileEilir Ye Eir �lNeden EaúNa Eir �lNe\e de÷iúiNliN J|stereEilir. 
 
d(9R( .OR8M$ gN(Rù/(Rù 

AYrupa Birli÷i¶nde: Ciha]Õn NullanÕm |mr� sona erdi÷inde, standart eY atÕNlarÕ ile atÕlmamalÕ, Jeri 
d|n�ú�m ioin AtÕN EleNtriNli Ye EleNtroniN Ciha]larÕn toplandÕ÷Õ Eir \ere EÕraNÕlmalÕdÕr. 
Bu, �r�n�n, NullanÕm NÕlaYu]unun Ye\a paNetin �]erinde Eulunan semEol ile ona\lanmÕútÕr.  

g]elliNlerine Ea÷lÕ olaraN mal]emeler Jeri d|n�út�r�leEilir. AtÕN EleNtriN Ye EleNtroniN Ciha]larÕn Jeri 
d|n�ú�m� Ye\a di÷er iúleme \|ntemleri sa\esinde oeYrenin NorunmasÕna \|neliN |nemli Eir NatNÕda 

EulunaEilirsini]. Si]e en \aNÕn toplama merNe]leri haNNÕnda EilJi almaN ioin l�tfen \erel \etNililerle iletiúime Jeçin. 

Di÷er �lNeler ioin: /�tfen eleNtriNli Ye eleNtroniN ciha]larÕn Jeri d|n�ú�m� ioin \erel \asalara u\unu]. 
 
$((( <|QHWPHOLøLQH 8\JXQGXU. 
 
Bu EelJe\i saNla\Õn. RenNler Ye s�slemeler de÷iúiNliN J|stereEilir. 
PlastiN tutturucular Ye Eantlar, Nullanmadan |nce �r�nden oÕNarÕlmalÕdÕr. 
www.hercules.com 
6DGHFH $% YH 7�UNL\H LoLQ JHoHUOLGLU 
 

 

T(.Nù. D(6T(. 
KWWSs���VXSSRUW.KHUFXOHV.FRP 

* 

* 

http://www.hercules.com/
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